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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. vasario 4 d.

kurivo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2009/719/EB, kuriuo leidZiama tam tikroms valstybéms
naréms perZiiiréti metines GSE stebésenos programas

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 435)
(Tekstas svarbus EEE)

(2013/76/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 999/2001, nustatantj tam tikry
uzkre¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kont-
rolés ir likvidavimo taisykles (1), ypac i jo 6 straipsnio 1b dalies
antrg pastraipg,

kadangi:

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 6 straipsnio 1b dalyje
nustatyta, kad valstybiy nariy, kurios pagal konkrecius
kriterijus jrodé, kad jy epidemiologiné padétis pageréjo,
metinés stebésenos programos gali biiti perzitirétos;

2009 m. rugséjo 28 d. Komisijos sprendimo
2009/719[EB, kuriuo leidziama tam tikroms valstybéms
naréms perzitiréti metines GSE stebésenos programas (3),
i§  dalies  pakeisto  Igyvendinimo  sprendimu
2011/358ES (%), priede iSvardytos 25 valstybés narés,
kuriose leidziama perzitiréti metines stebésenos prog-
ramas pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 6 straipsnio
1b dalj (toliau — ES-25);

kiek tai susije su galvijy, kurie jprastai skerdziami
Zmonéms vartoti, stebésena, Sprendimo 2009/719/EB 2
straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta, kad ES-25 turi
atlikti visy vyresniy nei 72 ménesiy galvijy GSE tyrimus,
o 2 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad nuo 2013 m.
sausio 1 d. ES-25 gali nuspresti tirti tik minimalig meting
vyresniy nei 72 ménesiy sveiky paskersty galvijy imtj;
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2012 m. spalio 8 d. Europos maisto saugos tarnyba
(EFSA) patvirtino mokslinés ir techninés pagalbos atas-
kaita dél tirtinos minimalios imties dydzio, jeigu svei-
kiems paskerstiems galvijams baty leista taikyti metinj
GSE statistinio tyrimo rezima (¥);

EFSA savo ataskaitoje padaré i§vada, kad remiantis skai-
¢iavimais pagal modeli, sukurtg pagal Komisijos suteiktus
jgaliojimus, (modelis C-TSEMM) nereikia tikrinti jokiy
sveiky paskersty galvijy, kad pagal dabarting pavojingy
subpopuliacijy (nugaiSe¢ galvijai, skerdimas nelaimés
atveju ir jtariamieji pagal klinikinius poZymius) stebéjimo
sistemg, ES-25 grupe vertinant kaip atskira vieneta, biity
nustatomas Pasaulinés gyviny sveikatos organizacijos
(OIE) nustatyto tarptautinio GSE stebéjimo sistemy
veikimo standarta atitinkantis paplitimo lygis, t. y.
vieno atvejo i§ 100 000 suaugusiy galvijy populiacijos,
esant 95 % patikimumui. Jeigu 2011 m. nebaty buves
tirtas né vienas sveikas paskerstas galvijas, stebéjimo
sistema vis tiek baty uztikrinusi vieno atvejo i§
5355627 ES-25 suaugusiy galvijy populiacijos papli-
timo lygj, kurio patikimumas — 95 %;

atsizvelgiant | mazéjantj GSE atvejy Europos Sajungoje
skai¢iy, EFSA vertinimg, kad ES-25 stebé¢jimo sistema,
grindziama tik pavojingy subpopuliacijy tyrimu, lengvai
atitikty tarptautinj GSE stebéjimo sistemy veikimo stan-
dartg, ir tai, kad nereikia tirti jokiy sveiky paskersty
galvijy, kad baty laikomasi GSE stebéjimui OIE nustatyto
tarptautinio standarto, su sglyga, kad tiriami trijy pavo-
jingy subpopuliacijy gyvinai, blity galima nustoti tirti
sveikus paskerstus galvijus ES-25. Todél reikéty atitin-
kamai pakeisti sveiky paskersty galvijy stebéjimo
sistemos ES-25 nuostatas;

§iame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

(*) EFSA leidinys, 2012 m.; 10(10):2913.
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PRIEME S] SPRENDIMA; 2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

1 straipsnis

§Prend1m9.2009/719/EB 2 straipsnio 3 dalies tekstas pakei- Priimta Briuselyje 2013 m. vasario 4 d.
¢iamas taip:

Komisijos vardu

,3. Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto, nuo 2013 m.
Tonio BORG

sausio 1 d. priede i§vardytos valstybés narés gali nuspresti
netirti tame punkte nurodytos subpopuliacijos gyviiny.” Komisijos narys
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